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AKTY USTAWODAWCZE I INNE INSTRUMENTY

Dotyczy: Stanowisko Rady przyjete w pierwszym czytaniu w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady rozszerzajacego
rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009 na
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie s juz objeci tymi
rozporzadzeniami jedynie ze wzgledu na ich obywatelstwo
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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR .../2010

z dnia

rozszerzajjce rozporzadzenie (WE) nr 883/2004
i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009 na obywateli panstw trzecich,
ktorzy nie sa juz objeci tymi rozporzadzeniami

jedynie ze wzgledu na ich obywatelstwo

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 79 ust. 2

lit. b),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®

! Dz.U. C 151 2 17.6.2008, s. 50.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 lipca 2008 r. r. (Dz.U. C 294E
7 3.12.2009 r., s. 259) i stanowisko Rady przyjete w pierwszym czytaniu w dniu ... .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

3)

4)

Parlament Europejski', Rada oraz Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny? wzywaty
do lepszej integracji obywateli panstw trzecich, ktorzy legalnie zamieszkujg na terytorium
panstw cztonkowskich, poprzez przyznanie im jednolitych praw, odpowiadajacych

mozliwie jak najbardziej tym, z ktorych korzystaja obywatele Unii.

Rada ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych na posiedzeniu w dniu

1 grudnia 2005 r. podkreslita, ze Unia musi zapewni¢ sprawiedliwe traktowanie
obywatelom panstw trzecich, ktorzy legalnie przebywaja na terytorium panstw
cztonkowskich, oraz ze bardziej energiczna polityka w zakresie integracji powinna stawiac
sobie za cel zagwarantowanie im praw i obowigzkéw porownywalnych do praw

i1 obowigzkow obywateli Unii.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 859/2003 z dnia 14 maja 2003 r°. rozszerzyto
rozporzadzenie (EWG) nr 1408/71 i rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 w sprawie
koordynacji systemdw zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich na obywateli
panstw trzecich, ktorzy nie s juz objeci tymi rozporzadzeniami jedynie ze wzglgdu na ich

obywatelstwo.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczego6lnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, zwtaszcza

z jej art. 34 ust. 2.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 27 pazdziernika 1999 r. w sprawie posiedzenia
Rady Europejskiej w Tampere (Dz.U. C 154 z 5.6.2000, s. 63).

Opinia EKES z dnia 26 wrze$nia 1991 w sprawie statusu pracownikdéw migrujacych

z panstw trzecich (Dz.U. C 339 z 31.12.1991, s. 82).

Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 1.
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)

(6)

(7

(®)

Rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego’ zastepuje
rozporzadzenie (EWG) nr 1408/71. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzes$nia 2009 r. dotyczace wykonywania rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego
zastepuje rozporzadzenie (EWG) nr 574/72. Rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i (EWG)
nr 574/72 zostaja uchylone ze skutkiem od daty rozpoczgcia stosowania rozporzadzenia

(WE) nr 883/04 i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009.

Rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009 znaczaco
aktualizujg i upraszczaja zasady koordynacji zar6wno w odniesieniu do ubezpieczonych
jak 1 do instytucji zabezpieczen spotecznych. W przypadku tych ostatnich, zaktualizowane
zasady koordynacji majg na celu przyspieszenie i ulatwienie przetwarzania danych
dotyczacych praw do swiadczen osob ubezpieczonych oraz zmniejszenie zwigzanych

z tym kosztow administracyjnych.

Do celow Unii nalezg wspieranie wysokiego poziomu ochrony socjalnej oraz podnoszenie

poziomu i jakosci zycia w panstwach cztonkowskich. |

Aby unikna¢ sytuacji, w ktérej pracodawcy oraz krajowe instytucje zabezpieczen
spotecznych sg zmuszeni do zajmowania si¢ ztozonymi sytuacjami prawnymi

1 administracyjnymi dotyczacymi tylko ograniczonej grupy osob, nalezy korzysta¢ w petni
z dobrodziejstw modernizacji i uproszczenia w dziedzinie zabezpieczenia spolecznego
poprzez stosowanie jednego instrumentu prawnego koordynacji taczacego rozporzadzenie

(WE) nr 883/2004 i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009.

Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1.
Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1.
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)

(10)

(1)

(12)

W zwigzku z powyzszym niezbedne jest zastgpienie rozporzadzenia (WE) nr 859/2003
przez instrument prawny, ktérego podstawowym celem ma by¢ zastapienie odpowiednio
rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 rozporzadzeniem
(WE) nr 883/2004 i rozporzadzeniem (WE) nr 987/2009.

Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 do
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg juz objgci tymi rozporzadzeniami jedynie ze
wzgledu na ich obywatelstwo nie moze da¢ im jakiegokolwiek prawa do wjazdu, pobytu
lub zamieszkania w panstwie cztonkowskim ani dostgpu do rynku pracy. Stosowanie
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 powinno zatem
pozosta¢ bez uszczerbku dla prawa panstwa cztonkowskiego do odmowy wydania,
cofniecia lub odmowy przedtuzenia zezwolenia na wjazd, pobyt, zamieszkanie lub prace

w danym panstwie cztonkowskim zgodnie z prawem unijnym.

Na mocy niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenie
(WE) nr 987/2009 powinny mie¢ zastosowanie tylko o tyle, o ile dana osoba juz legalnie
zamieszkuje na terytorium panstwa cztonkowskiego. Legalne zamieszkanie powinno by¢

zatem warunkiem wstepnym stosowania tych rozporzadzen.

Rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009 nie powinny mie¢
zastosowania w sytuacji, ktora pod kazdym wzgledem dotyczy jednego panstwa
cztonkowskiego. Dotyczy to migdzy innymi sytuacji obywatela panstwa trzeciego,

zwigzanego tylko z panstwem trzecim i jednym panstwem cztonkowskim.
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(13)

(14)

(15)

Warunek legalnego zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego nie powinien
mie¢ wpltywu na prawa wyplywajace ze stosowania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,
dotyczace swiadczen z tytulu inwalidztwa, emerytur i rent rodzinnych, w imieniu jednego
lub kilku panstw cztonkowskich, dla obywatela panstwa trzeciego, ktory wezesniej spetnit
warunki niniejszego rozporzadzenia, albo 0s6b pozostatych przy zyciu po $mierci takiego
obywatela panstwa trzeciego w zakresie, w jakim wywodza swoje prawa od pracownika,

zamieszkujacych w panstwie trzecim.

Zachowanie prawa do zasitku dla bezrobotnych, jak ustanowiono w art. 64 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, podlega warunkowi zarejestrowania si¢ w charakterze osoby
poszukujacej pracy w stuzbach zatrudnienia kazdego z panstw cztonkowskich wjazdu.
Przepisy te powinny zatem mie¢ zastosowanie do obywatela panstwa trzeciego pod
warunkiem, ze osoba ta ma prawo, w stosownych przypadkach, na mocy jej zezwolenia na
pobyt lub statusu rezydenta dlugoterminowego, do zarejestrowania si¢ jako osoba
poszukujaca pracy w shuzbach zatrudnienia panstwa cztonkowskiego wjazdu oraz prawo

do legalnej pracy.

Niniejsze rozporzadzenie powinno pozostawac¢ bez uszczerbku dla praw i obowigzkoéw
wynikajacych z umoéw miedzynarodowych z panstwami trzecimi, ktérych Unia jest strong

i ktore przewiduja korzys$ci w zakresie zabezpieczenia spotecznego.
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(16)

(17)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zostaé osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie z powodu sytuacji transgranicznych, natomiast
ze wzgledu na skale unijng proponowanych dziatan mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci przewidziang
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci przewidziang

w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tych celow.

Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, Irlandia powiadomita pismem z dnia 24 pazdziernika 2007 r., Ze nie

zamierza uczestniczy¢ w przyjeciu ani stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.
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(18) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, oraz bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Zjednoczone Kroélestwo nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzane ani go nie

stosuje.

(19) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu (nr 22) w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie

stosuje,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut I

Rozporzadzenie (WE) nr 883/04 i rozporzadzenie (WE) nr 987/2009 maja zastosowanie do
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg juz objeci tymi rozporzadzeniami jedynie ze wzglgdu na
ich obywatelstwo, jak rowniez do cztonkow ich rodzin i 0s6b pozostatych przy zyciu po ich
$mierci, pod warunkiem ze zamieszkuja oni legalnie na terytorium panstwa cztonkowskiego

1 znajduja si¢ w sytuacji, ktora pod kazdym wzgledem dotyczy wiecej niz jednego panstwa

cztonkowskiego.

Artykut 2
Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 859/2003 w stosunkach mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi, ktora sg nim zwigzane.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich, zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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